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1. Apresentacao

Roteador Wireless multifuncional, combina Firewall integrado, Switch
Ethernet, Roteador NAT e Acess Point, ideal para solugcdes de rede sem fio
residencial ou em escritérios (SOHO).

O Roteador Wireless Mymax possui a mais alta qualidade de segurangca com
suporte WPS (Wi-Fi Protected Setup), SSID Broadcast, Controle de acesso
enderegco Mac, Criptografia WEP, WAP/WPA2 e Autenticagao
WPA-PSK/WPA2-PSK.
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2. Especificacoes Técnicas

Padrées IEEE802.11n, IEEE802.11g, IEEE 802.11b
IEEE802.3, IEEE802.3u

Portas 4

Faixa de frequéncia 2,4 a2,4835 GHz
Taxa de transferéncia 11n: 135/121.5/108/81/54/40.5/27/13.5Mbps
130/117/104/78/52/39/26/13Mbps
65/58.5/52/39/26/19.5/13/6.5Mbps
11g: 54/48/36/24/18/12/9/6
11b: 11/5.5/2/1M

Espalhamento espectral DSSS

Alcance Interno até 100 m, externo até 360 m

Poténcia de transmissdao 300 Mbps

Segurancga WEP / WPA / WPA2 / WPS

Antena 2 x 3 DBI destacavel

Modulacéao CSMA/CA, CSMA/CD, TCP/IP, PPPoE, DHCP,
ICMP, NAT

Canais 13

Alimentacao DC 12V - 900MA
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3. Instalacao do equipamento
Para instalagdo do Roteador Wireless siga os passos e a ilustragcao abaixo:

1° Conecte a fonte de alimentagao ao aparelho;

2° Conecte o cabo de rede ao aparelho na porta WAN e no ponto de Internet
da Banda Larga;

3° Conecte outro cabo de rede ao Roteador na porta LAN de sua escolha e
na porta RJ-45 de seu computador;

4° Conecte a fonte de energia na tomada de rede elétrica.

Obs. O cabo de rede ndo acompanha o equipamento.
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Ap6s a instalagdo, confirme os status dos leds indicadores:

Led Indicador Descrigcao Status
Power Alimentacao Luz acessa
WLAN Rede sem fio Luz acesa ou

lentamente intermitente

WPS Protegéo Wifi Luz acesa ou
lentamente intermitente

WAN Rede banda larga Luz acesa ou
lentamente intermitente

Portas 1~4 Rede local Luz acesa ou
lentamente intermitente

ATENGAO

Se o indicador ndo estiver sinalizando normalmente, verifique os cabos
estdo conectados corretamente.

IMPORTANTE

O dispositivo deve ser colocado numa superficie plana horizontal ou
instalado na parede de forma segura;

Caso hava trovoada, desligue dispositivo;

O equipamento deve estar longe de dispositivos de aquecimento;

O equipamento deve ser mantindo em ambiente ventilado;

Utilize apenas a fonte de energia que acompanha o produto.
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4. Configuracao da Internet sem fio (Wireless)

A seguir passo a passo para configurac@o da sua rede sem fio:

1° Abra o navegador de sua preferéncia;

2° Insira no campo de endere¢o o numero do IP do roteador: 192.168.2.1, e
pressione a tecla "ENTER";

Sera solicitado Login (nome de usuario) e Senha, se for a primeira vez que
acessa o sistem, vocé deve inserir os dados padroes de fabrica.

3° Digite 'admin' nos dois campos.
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O navegador ira abrir a janela de configuracao da rede sem fio (wireless).
Siga os passos abaixo:
Cliqgue em "WIZARD" localizado no menu lateral esquerdo para iniciar a

configuracao.

Na tela de boas vindas, clique em "PROXIMO", confirme imagem abaixo.

8] x) e

Obs: Na proxima tela vocé tera duas opgdes de configuragdo, de acordo
com o seu provedor de banda larga.

Certifique-se qual é o padrdo de operagdo do seu modem banda larga e
selecione a opg¢ao mais adequada.

HDCP - IP dinamico (Automatico)

PPPoE - Discagem ADSL com conta virtual (seré necessario usuario e senha
do provedor de acesso)
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4.A. Configuracao da Internet sem fio - DHCP

Selecione a segunda opcéo, conforme indicagdo na imagem abaixo, e em
seguida cliqgue em "PROXIMO".

i Janela

O roteador superta trés meios de acesso mais comuns, selecione Um de acordo com a sua preferéncia.
© Ethemet de banda larga, provederes de serico de Intemet com enderece IP fixo (IP estético).

@ Ethernet de banda larga, provedor de senico com busca de [P automatica a parlir do endereco de rede (P
dinamico).

© ADSL com discagem automatica (PPFoE)

(N&o digitar - nem ' nem completar com ‘0, isso desabilitaria o clone do endereco MAC

Endereco MAC: | |[Usoem PG ouAC] [ Padiéo |

Clique em "PROXIMO" conforme imagem abaixo.

#iJanela

Obter autematicamente o endereco IP
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Configure os parametros basicos da rede sem fio.
Preencha os campos conforme orientagédo abaixo e clique em "APLICAR”.

SSID: Nome da rede sem fio de sua escolha

Canal: Selecione a ogao "AUTO"

Criptografia sem fio: Criptografia (WPA)

Senha de rede sem fio: Inserir a senha de sua preferéncia. Ela deve conter no
minimo 8 caracteres (letras e/ou nUmeros).

fidanela
Esta pagina do assistente configura 0s parametros basicos do roteador de rede sem fio
s8ID: |RTK 110t AP

Canal

Criptografia Sem Fia:

Senha de rede sem fio

A Configuragéo sera concluida em alguns segundos.
Nao deslique ou reinicie o aparelho durante o processo.

Alteragao da configurafao feita com sucesso!

Nao deligue ou reinicie o aparelho durante o processo.

Espere alguns 12 segundos ...
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4.B. Configuracao da Internet sem fio (Wireless) - PPPoE

Selecione a terceira opgéo, conforme indicagcao da imagem abaixo, e em
seguida clique em "PROXIMO".

fJanela

© roteador suporta trés meios de acesso mais comuns, selecione um de acordo com a sua preferéncia
O Ethernet de banda larga, provedores de senigo de Internet com endereco IP fixo (IP estético)

O Ethermnet de banda larga, provedor de servico com busca de IF automatica a partir do endereco de rede (IF
dinamico).

i{®4DSL com discagem automatica (PPPOE)

(N0 digitar = nem " nem completar com ‘0, 1S5 desabilitaria o clone do endereco MAC,

Endereco MAC: | | [Uso emPC outAC] [ Padiao ]

Digite os dados da sua conta no provedor da banda larga e clique em
"PROXIMO".

hJanela

Ao solicitar o senico de discagem ADSL, o Pravedor de Sericos de Internet Ine fornecer uma conta virtual e
uma senha. Complets os campos comespondentes. Se tiver esquecido ou ndo seuber a conta e 3 senha,
consulte seu operador de rede.



MY IMAX ROTEADOR WIRELESS

vivavidapontocom MWR-WR93EA-BK

Configure os parametros basicos da rede sem fio.
Preencha os campos conforme orientacao abaixo e clique em "APLICAR”.

SSID: Nome da rede sem fio de sua escolha

Canal: Selecione a ogao "AUTO"

Criptografia sem fio: Criptografia (WPA)

Senha de rede sem fio: Inserir a senha de sua preferéncia. Ela deve conter no
minimo 8 caracteres (letras e/ou nimeros).

fidanela
Esta pagina do assistente configura 0s parametros basicos do roteador de rede sem fio
s8ID: |RTK 110t AP

Canal

Criptografia Sem Fia:

Senha de rede sem fio

A Configuracéao sera concluida em alguns segundos.

Nao deslique ou reinicie o aparelho durante o processo.

Alteragtao da configuragao feita com sucesso!

Nao deligue ou reinicie o aparelho durante o processo.

Espere alguns 12 segundos ...
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5. REBOOT (Reiniciar)

Pressione e segure o botéao reset, localizado na parte de tras do Roteador, de
3 a 5 segundos.

O Roteador ir4 reiniciar automaticamente e estara disponivel para uso em 60
segundos, quando o Led indicador estiver aceso.

6. Reset
Importante: Apds estd acdo o roteador ird retornar as configuragdes de
fabrica.

Para limpar as configutagcdes de seu roteador siga os passos abaixo:

Com o Roteador ligado, pressione o botéo reset por 10 segundos e aguarde
que o aparelho reinicie automaticamente com as configuragdes de fabrica.

Atencao: Botao reset
O botéo reset podera ser utilizado para trés fungoes:
Funcdo WPS - Pressione por 2 segundos

Funcéo Reboot - Pressione de 3 a 5 segundos

Funcéo Reset - Pressione por 10 segundos
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F.A.Q - Frequently Asked Questions (Perguntas Frequentes)

1. Por que o roteador ndo alcanca a velocidade de 300Mbps?

Para que o Roteador Wireless Mymax 300Mbps desempenhe sua
performance total a placa wireless do PC ou Notebook deve ser compativel
esta velocidade.

A taxa de transmiss@o 300Mbps corresponde a velocidade de transmissao
de dados entre o roteador e 0 PC/Notebook e ndo da sua internet.

O roteador tem uma capacidade maxima de 300mbps, caso a sua placa de
rede wireless do PC/Notebook ndo seja compativel com esta velocidade, o
roteador sera forgado a trabalhar na velocidade maxima da placa, nas redes
as transmissdes sdo niveladas por baixo.

A distancia do ponto de acesso e barreiras como paredes também sao
fatores que interferem na perda de sinal/desempenho.

2. O Roteador é compativel com Windows 8?
Sim, o roteador é compativel com todos os sistemas operacionais.

3. O Roteador trabalha como Repetidor de sinal?
Sim, o roteador Mymax 300Mbps trabalha como repetidor. Acesso o admin

e ative a funcao.

4. A fonte do Roteador é bivolt?
Sim, a fonte do roteador Mymax 300Mbps € bivolt.
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5. Nao encontro o PIN em meu roteador?

A configuragédo do “PIN” se trata da conexdao WPS — WiFi Protected Setup,
sistema de seguranca da sua rede sem fio.

Para o primeiro uso é necesséario que a configuragdo seja feita com o
Roteador Wireless conectado via cabo de rede ao seu computador.

Siga os passos abaixo para configurar:

1. Conecte o cabo de rede do Modem do seu provedor de Internet na porta
WAN do Roteador Wireless.

2. Conecte outro cabo de rede na Porta Lan disponivel no Roteador Wireless
e a outra extremidade na Placa de Rede de seu computador.

3. Para finalizar, siga as instrugcdes de configuragcao que aparecerao em sua
tela.

*O Roteador Wireless Mymax ndao acompanha cabo de rede.




MY MAX ROTEADOR WIRELESS

vivavidapontocom MWR-WR93EA-BK

Certificado de Garantia

A Mymax garante seus produtos contra defeitos de fabricacédo, desde que
mantido em condi¢des normais de uso e manutencao.

Esta garantia ndo cobre eventuais despesas, conforme segue:

a) Despesas de deslocamento e/ou envio do produto para reparo (transporte,
frete, locomocgao, seguro, etc.);

b) Despesas de correntes da desinstalagao ou instalagdo do produto;

c) Despesas de instalagédo, aquisicédo, e demais por utilizagdo da softwares
de terceiros que ndo integram os produtos Mymax;

d) Produtos ou pecas danificadas devido a acidentes no transporte e/ou
manuseio, riscos, amassamentos, danos fisicos ou atos e efeitos da natureza
(inundagao, terremoto, maremoto, maresias, granizo, etc);

e) Mau funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento
de energia elétrica, ou utilizacdo de corrente elétrica nao indicada,
oscilagdes de alimentacdo de energia elétrica, entre outros que possam
gerar danos aos componentes eletrénicos dos produtos Mymax.

f) Utilizag&o incorreta do produto, ocasionando danos fisicos como trincas,
corrosao, riscos ou deformacao do produto, danos em partes ou pecgas;

g) Limpeza inadequada com a utilizagéo de produtos quimicos, solventes,
esponjas de aco, produtos quimicos abrasivos e quaisquer outras
substancias ndo adequadas a limpeza de produtos eletro-eletrénico;

h) Remocéo e queda de pecas e partes ocorridas durante os processos de
instalagé@o e/ou desinstalacdo do produto;
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i) Uso de embalagens inadequadas no envio do produto para reparo;

i) A empresa também ndo se responsabiliza pelas perdas e danos,
inconveniéncia, lucros cessantes, decorrentes de algum defeito ou problema
ocorrido no produto, ou ainda, pelo prazo de substituicdo do produto
quando em garantia vigente.

Condicoes gerais

Esta garantia substitui todas as outras garantias expressas ou tdcitas,
incluindo sem limitagéo, garantias técitas de comercializagéo e adequacéo a
um fim especifico. Em hipotese alguma a Mymax serd responsavel por
indenizagao superior ao prego da compra do produto, por qualquer perda de
uso, perda de tempo, inconveniéncia, prejuizo comercial, perda de lucros ou
economias, por outros danos diretos ou indiretos, decorrentes do uso ou
impossibilidade de uso do produto. Esta garantia fica automaticamente
cancelada na ocorréncia de qualquer uma das hipéteses do item Cobertura.

Periodo de Garantia por Produto
A politica de garantia dos produtos Mymax abrange nao apenas a Garantia
Legal com base no Codigo de Defesa do Consumidor de 90 (noventa) dias,

como também a Garantia Contratual validade por este documento.
A Garantia Contratual pode variar de acordo com o tipo de produto Mymax.
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A garantia total do produto sempre serd informada na embalagem do
mesmo e tera validade a partir da data da Nota Fiscal de Venda ao
consumidor.

Envio do Produto

Ao encaminhar qualquer produto em garantia para a Mymax, o mesmo
devera ser entregue acompanhado de:

a) Caixa original, com etiqueta de nimero de série;

b) Produto em si sem avarias aparentes ou etiqueta de lacre violada;

c) Fonte de alimentagéo original, quando for o caso;

d) Cépia da nota fiscal de compra (revenda ou distribuidor);

e) Documento com descri¢cao do defeito apresentado;

f) Formulario de autorizagdo de envio de material expedido pelo
departamento Suporte Mymax.

Na hipétese do adquirente agir com ma-fé em qualquer procedimento de
troca ou devolugéo, procurando obter vantagem manifestamente indevida
ou desleal, a Mymax se desobriga a cumprir qualquer compromisso que
tenha assumido por essas condicoes.

Apds a verificagdo do defeito e certificado de que se trata de defeito de
fabricagdo, a Mymax se reserva o direito de estabelecer o prazo de 30 dias
corridos apos o recebimento do produto em garantia nas dependéncias
desta para realizar analise, reparo ou substituicdo do equipamento recebido.
Em casos onde o reparo ou substituicdo ndo seja possivel, serd realizada a
devolugdo do valor pago pelo produto, devidamente corrigido conforme
legislagéo vigente no pais.
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